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Gecmiste yaganmig her tiirlii olayin, tecriibenin gelecek kusaklara aktariimasi ve bu
yasanmigliklarin insanoglu tarafindan merak edilmesi, tarih biliminin temelini olusturur. Tarihi
meselelerin aydinlatilmasinda ve bu meseleler hakkinda fikir yiiriitmede resmi tarihten hemen
sonra ciddi bilgiler ihtiva eden mektuplar, edebi eserler ve her tiirlii vesikanin ilmi metotlara gore
incelenmesi gerekir. Tarih biliminde kesin sonuglara ulasmak miimkiin olmamakla birlikte en
dogru degerlendirmeye yaklasmak 6nemli problem noktasidir. Degerlendirmeler neticesinde kesin
bir dogruya ulasamamanin sebebini de tarihin her seyden once insanla ilgili sosyal bir bilim
olmasinda aramak dogru olabilir.

Prof. Dr. Mirjana Marinkovig tarafindan yazilan ve [The Turkish Chancellery of Prince
Milosh Obrenovich (1815-1839)] (Prens Milos’un Tiirkge Kangilaryasi/ Yazihanesi 1815-1839)
adimi tastyan kitap Sirbistan devlet arsivlerinin ciddi sekilde taranmasi neticesinde hazirlanmig ve
Sirpga olarak yazilmistir. Ortak tarih ve ortak kiiltiir degerlerinin paylasildigi Sirbistan’la olan
tarihi Tiirk-Sirp iliskileri her zaman icin ilgi ceken ve merak edilen bir konudur. Ilgili kitap
bilinenin ve zannedilenin 6tesinde Osmanli-Sirp diplomasisine ve iligkilerine yeni bir bakis agis1
getirerek bu alanda yapilan nadir akademik ¢aligmalardan birisi olmustur.

1815-1839 ve 1858-1860 yillar1 arasinda Sirbistan’t yOneten Milos, yasam ve hayat
tarziyla, giyim-kusamiyla Tiirkler’e ¢ok fazla benziyor, yakinlik hissediyordu. Milos’un bugiin
Sirbistan’da Topgider (Topgudere) olarak adlandirilan yerdeki konagi miizedir ve ziyaret
edilebilmektedir. Bu konak, siislemeleri ve tefrisatiyla Tiirk konaklarindan ¢ok farkli degildir. (s.
67-72) Hatta Milos, Osmanli Devlet idaresine o kadar yakindi ki, Bosna-Hersek’te ¢ikan bir isyani
bastirmasi igin payitaht Milos’u gorevlendirmisti. (s. 100-101) Kitapta Osmanliya kars1 yapilan
isyanlarda Milos’un destegiyle ilgili pek ¢ok yazigsma 6rnegi sunulmustur. Orduya gidecek askeri
yardimlarin vaziyeti ve ulastirma sartlarinda Prens Milos, Osmanli Devleti’nin yegane yardimcisi
olmustur. (s. 105-112) Miislimanlar ve gayr-1 miislimler arasinda yasanan olumsuzluklarda da
Milos, payitaht1 her asamada haberdar etmis, sorunlar1 ¢ozmeye ¢aligmustir. (s. 103)

Kitap dokuz bolimden ve yazigsmalarin orijinal Osmanlica metinlerinin oldugu ek
boliimiinden olusmaktadir. Giris boliimiinde 1815 yilinda Sirp Prensligi verilen Prens Milos un
Osmanli Devleti’yle olan resmi iliskilerini yiiriittiigii yazihanesi tamtilmustir. (s. 7-15) Ikinci Sirp
Isyani’ndan sonra Belgrad’da kurulan Belgrad Yazihanesi, Osmanli-Sirp yonetimi arasinda ara
bulucu makam olarak ¢aligmaktadir. Bu sebeple buradaki memurlar Tiirk¢e bilmek zorundadirlar.
1816 yilinda kurulan milli biironun ilk baskani Tiirkge bilen, itibarl, okur-yazar olan ve Birinci
Sirp ayaklanmasina da (1806) katilan Petar Nikolayevi¢’tir. Prens Milos ve Nikolayevi¢’in iliskileri
iyi olmamis; kisa bir zaman sonra Milos, Nikolayevi¢’i dldiirtmiistiir. (s. 8)

Kitabin ikinci boliimiinde Milos’un kangilaryasinda caligan katiplerin teker teker isimleri
ve biyografileri verilmistir. (S. 16-45) Bu kétiplerin énemli bir boliimii Yunan asillidir. Bu yunan
katipler Alexander Petropulos (s. 39-41), Bogos Ovanes (s. 41), Georgi Bosivovig (s. 42), Georgije
Papazoglu (s. 22-27), Georgije Evangelidis’tir. (s. 27-28) Biiro da Molla Salih adinda bir Tiirk de
calismistir. Prens Milos’un ¢ok yakin arkadasi belki dostu olan Molla Salih, bu iliskiyi kullanarak
bolgedeki Tiirklerin mallarin1 Milos adina satin almistir. Bu alim-satim neticesinde Milos, Molla
Salih’e Kraguyevats’ta bir meyhane hediye etmistir. (S. 36-39)

. Ugiincii boliimde Osmanli merkezi idaresi ve Milos un iliskileri tahlil edilmistir. (s. 46-61).
Incelenmis olan belgeler arasinda Milos tarafindan Sultan II. Mahmut’a ve diger yiiksek riitbeli
devlet adamlarina yazilmis mektuplar da bulunmaktadir.

Dordiincii boliimde Osmanli Pagalari, Milos ve ¢cevredeki diger kisilerle ve eyaletlerle olan
iligkiler incelenmistir. Vidin valisi Hiiseyin Pasa, Bosna valisi Davut Pasa ve Nis valisi Osman
Hayri Pasa’nin Milos’la olan yazigsmalarma kisaca deginilir. Hiiseyin Pasa, 1826’da yenigeri
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ocagmin kaldirilmasinda Sultan II. Mahmut’a biiylik destek vermis; akabinde Vidin valiligine
getirilmistir. Pasa’nin, Belgrad ahalisiyle ve Milos’la olan miinasebetleri ¢ok iyidir. (s. 62-69)

Besinci boliimde Osmanli Devleti’nin Belgrad valileri ve bu valilerin Milog’la olan
iligkileri anlatilmistir. Maraglt Ali Paga, Abdurrahman Pagsa, Gavanazoglu Hiiseyin Pasa, Vecihi
Mehmet Pasa ve Yusuf Muhlis Paga dénemin Belgrad valileridir. (s. 70-73)

Altinct boliimde Sirbistan Devlet arsivindeki Osmanlica belgelere gore yapilan yazigmalar
incelenmistir. (s. 74-75) Osmanli Devleti’yle yapilan biitiin yazigmalar ilgili arsivde bulunmakta ve
arastiricilari incelemelerine agiktir.

Yedinci boliimde vesikalarin diplomatik tahlili yapilmis (s. 76-80); sekizinci boliimde
Prens Milos’un ve yazihanedeki katiplerin Tiirk¢e miihiirlerinin baskilar1 verilmistir. (s. 81-83)

Dokuzuncu boliimde sadece Sirbistan’da degil Balkanlar’in diger bolgelerinde de Osmanli
Devleti’nin sadik dostu olan Milos’un siyasi sadakati, yazihdnedeki katiplerin Tiirkgesi ayrintili
olarak incelenmistir. (s. 84-86)

Sirbistan’da Osmanli Devleti dénemine ait arsiv vesikalar1 Sirbistan Milli Kiitiiphanesi’nde
korunmakta iken II. Diinya Savasi esnasinda Alman kuvvetlerince isgal edilen Belgrad’da bu
kiitiphane bombalanmis ve degerine paha bicilemeyen binlerce Osmanlica kitap ve vesika zarar
goriip yok olmustur. Ilgili kitap hazirlanirken miiellif, Prens Milos’un Tiirk¢e yazismalarindan
miimkiin oldugunca faydalanmistir. Giniimiizde Belgrad Milli Arsivi’nde muhafaza edilen bu
mektuplar ve diger evrak tasnif asamasindadir. Sirbistan Bilimler Akademisi’nde de tarihe ve
edebiyata 151k tutacak Osmanlica vesikalar ve kitaplar bulunmaktadir.

Halen Belgrad Universitesi Filoloji Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii’'nde dgretim
iiyesi olarak ¢alisan Prof. Dr. Mirjana Marinkovig’in bu kitab1 [ The Turkish Chancellery of Prince
Milosh Obrenovich (1815-1839)] (Prens Milos’un Tiirk¢e Kangilaryasi/ Yazithanesi 1815-1839),
Tirk-Sirp iliskilerine yeni bir boyut kazandirip arastiricilarin dikkatini buraya yonlendirmesi
acisindan kiymetlidir. Bu sebeple birincil kaynaklara gétiirmesi yoniinden 6ncii bir ¢alisma olan bu
kitabn Tiirkge’ye cevrilmesi biiyiilk onem tasimaktadir. Onemli konulara yeni bir bakis acisi
getirecegi muhakkak olan Sirbistan’daki Osmanlica vesikalarin ve diger kitaplarm da tasnif
edilerek bilim diinyasinin kullanimina sunulmasi faydali olacaktir. Boylelikle Tiirkiye’nin 6énemli
bir cografya olan Balkanlar’la olan her tiirli iliskisine yonelik planlarma yeni bir ivme
kazandirmak miimkiin olabilir.
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